Manual de utilizare SKU-8355

1. PANOUL FRONTAL

. Senzor de miscare cu infrarosu

. 6 LED-uri cu infrarosu

. Senzor de lumina

. Camera HD cu unghi mare de vizualizare 166 grade
. Microfon

. Buton

. LED indicator

. Difuzoare
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9. Interfata alimentare 14 VAC — 24 VAC 13. Contact alimentare
10. Buton reset 14. 4 gauri pentru surub
11. Port microUSB (incarcare) 15. Terminale pentru fire
12. Capac compartiment baterii 16. 6 carlige pentru montaj
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4. INSTALARE - instalare suport pe perete
1. Pozitionati suportul pe perete, marcati si faceti gaurile pentru dibluri apoi prindeti placa pe perete
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2. Puneti aparatul pe placa 3. Strangeti suruburile pentru a asigura prinderea
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5. SOLUTII PENTRU ALIMENTARE

Alimentare prin transformator Alimentare prin baterii
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6. Descarcare aplicatie VTAC SMART LIGHT

Descarcati aplicatia din App Store sau Google Play, instalati aplicatia pe smart
phone si setati interfonul smart urmarind instructiunile aplicatiei.

—
( V-TAC Smare Light |
- /
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7. Parametri Video Door Bell
Acest dispozitiv are urmatoarele functii: conexiune wireless, consum extrem de redus, remote active

wake-up, quick start

Procesor

Hi3518E

Senzor camera

% CMOS 0V9732

Video

1280 x 720 @ 25 fps, H.264, potrivit pentru diverse retele (3G, 4G sau WiFi)

Audio

Audio bidirectional, suprimare ecou, microfon si difuzor incorporat

Unghi vizualizare

166 grade orizontal

Vizualizare zi si

6 LED-uri IR 850 nm, iluminare minima 1 lux

noapte
Conexiune Suportd WiFi 2.4 GHz,m IEEE 802.11 b/g/n, AP hot spot, scanare coduri QR
Stocare Suporta card 8G / 16G / 32G

inregistrare

Suporta inregistrare locala pe smartphone, setare optionala inregistrare intre
15-45 s dupa declansare sonerie

Captura ecran

Suporta captura ecran smartphone

Operare Apasare directad buton, declansare la detecaia IR, control prin smartphone

Pornire Pornire intr-un timp foarte scurt (milisecunde)

Informare Mesaj la apasare 1-2 s

Detectie miscare Compensare lumina fundal, vedere de noapte cu infrarosu, HLC, D-WDR

Partajare Suporta QR code share, suporta maxim 7 utilizatori autentificati, maxim 3
utilizatori pot viziona simultan

Baterie 3.7V, 2 buc. 18650, 3350 mAh, reincarcabile (sau alimentat din transformator

14 — 24 VAC)

Curent consumat

170 mA in functionare, 160 uA in standby

8. Functii principale din aplicatie

Aplicatia integreaza solutia de securitate Tuya, care furnizeaza urmatoarele functii:

1. Management inteligent sonerie, inclusiv addugare sau stergere sonerii.

2. Configurare sonerie prin retea WiFi

3. Receptioneaza mesaje, inclusiv apel sonerie si detectia IR a miscarii

4. Conectare la sonerie, vizualizare prin camera soneriei, captura ecran si inregistrare

5. Partajare video la alti membri ai familiei

6. Setdri smart pentru alimentare, functii de baza, detectare miscare, setari card memorie, upgrade

software

Compatibilitate: cu versiuni de Android 4.1 sau mai recente sau I0S 8,0 sau mai recent

9. Ghid aplicatie

Descarcati aplicatia V-TAC Smart Light.apk pe telefonul smart, deschideti aplicatia si veti vedea pagina

de maijos

V-TAC Smart Light
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10. inregistrare utilizator
Urmariti instructiunile de pe ecran pentru inregistrare sau logati-va daca sunteti inregistrat deja.

< Back Register ¢ Back Register
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11. Adaugare dispozitiv

Selectati tipul dispozitivului: camera de securitate. Apoi urmariti pasii pentru conectare

Cancel  Select Device Type = { Back Add Device QR Code
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(‘_\‘ Doot
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[ - Lock
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Power on the device and confirm

ﬁ T that Indicator light rapidly blinks
.— Burglar akarm
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11.1 Conectare generala

Porniti dispozitivul si verificati daca indicatorul palpaie in culoarea rosie (1 data/sec).
Apasati “confirm indicator rapidly blink”, introduceti parola si confirmati. Asteptati efectuarea
conexiunii. Cand conexiunea este efectuatd, lumina palpaie albastru, dati un nume soneriei

< Back Add Device QR Code

Enter Wi-Fi Password

Power on the device and confirm
that indicator light rapictly biinks

Counfirm

Confitr ndicator rapidly bink

Add Device
Connecting Now Succesfully Added 1 Device(s)
5% Smart Video Doorbell /

Mube sow your i kic G s

AW OO LY ORISR A DERS
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11.2 Conectare cu cod QR

Porniti dispozitivul si faceti click pe QR code”, indicatorul palpaie in culoarea rosie (1 data/sec).
Introduceti parola Wi-Fi si confirmati. Se genereaza un cod QR, scanati si asteptati efectuarea
conexiunii. Cand conexiunea este efectuatd, lumina palpaie albastru, dati un nume soneriei

< Back Adu Device QR Code {oack Add Devica
Connecting New
Pawar on the device and confirm Power on the device and confiem
that inclicator Sght rapikdly bilks that Indicator lght rapidiy blinks 8%

Add Devwce

)

Enter Wi-F Password

Scan QR code with the I Cam

Succesiuly Added 1 Devicads)
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Descriere stare dispozitiv

1. LED-ul rosu palpaie totdeauna

- gata de conectare la retea, dupa cateva secunde se emite un ton de avertizare

2. LED-ul rosu palpaie 1 data / sec

- dispozitivul a intrat in modul de conectare la retea. Daca dispozitivul receptioneazp reteaua sau
codul QR, se emite un sunet

Daca nu s-a conectat la retea:

a. Routerul nu suporta transmisia si se sugereaza conectarea prin cod QR

b. Daca esueaza receptia codului QR, cresteti iluminarea ecranului telefonului si apropiati ecranul
acestuia de lentilele soneriei

3. Lumina albastra palpaie totdeauna

- dispozitivul a intrat in modul de conectare

- daca nu s-a conectat la retea:

a. s-au introdus un nume utilizator sau parola gresite

b. stergeti dispozitivul si reconfigurati reteaua

4. Lumina rosie si albastra palpaie alternativ 1 data / sec, dispozitivul an standby. Dupa pornire,
ramane neschimbat, dispozitivul nu intra in modul de conectare.

5. Lumina albastra palpaie 1 data / sec. Dupa pornire, ramane neschimbat, dispozitivul a intrat in
modul de conectare.
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12. Vizualizare

12.1 Vizualizare in direct

Selectati dispozitivul din lista dispozitivelor pentru a vedea in direct imaginilse camerei. Suporta
functiile: audio bidirectional, inregistrare video locala, captura inagine, redare video de pe card TF

Smart Lide +

\ Bman Vides Dooctwdl

Pagtre s

e N 0

12.2 Redare video de pe card

{Back  Smart Video Doorbell {Back  Smart Video Doorbell

2018-05-18 =

° B © » v s ouonom | o 08:3242

Optiuni

- pornire dispozitiv si inregistrare video din telefonul smart

- pornire dispozitiv si nregistrare video prin apasarea pe butonul soneriei
- detectare miscare si inregistrare video

Card TF

Dispozitivul suporta card TF formatat doar in formatul FAT32.
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13. Management dispozitiv
Faceti click pe ”...” pe imaginea in direct pentru a intra in managementul dispozitivului

{ Back Settings

Modily Device Naite
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Device o

Powet Manage

Basic Feature Sattngs
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Romrave Davice

13.1 Modificare nume dispozitiv
Faceti click pe ” Modify Device Name” pentru a redenumi dispozitivul

ot TROY v 0o.ar ¢ Te ..

{ Back Sattings

rmmm“'m~w~¢]

Device Shar
oo w Modify Device Name
Denvice Infe Sman yiges Roornei|
Cancel
Power Minage

Hanc Fastise Sattngs

MOOn Detoction Settngs

SD Caedd Sothinge

Soend Fevdliach

Chech for Firmware Uncite
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13.2 Partajare dispozitiv

Faceti click pe ” Device sharing” pentru a partaja dispozitivul ce alti membri ai familiei

{ Bacn Agd

Mad?y Owvim Nane
Cream o000

ll":'-.u{~

[

Fomee Ve uye
fns fester Seming
AMagr OnipyTar Selines

5T lad e

Sertd Fonatoace

Choch for Trymmucam Unesne
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Sharing Success

13.3 Informatii despre dispozitiv

Faceti click pe ” Device info” pentru a afla informatii despre dispozitiv
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13.4 Setdri management
Faceti click pe ” Power Manage” pentru a afla starea dispozitivului

< Baek Satiinge Bk Praves 1iamape

13.5 Setdri functii de baza

Faceti click pe ” Basic Function Settings” pentru a intra Tn meniul de setari de baza: indicator de stare,
inversare imagine, time watermark (data si ora), mod dinamic, vedere de noapte IR

€ Bach Joigs { Bech Baale Featurs Setings

13.6 Setdri detectare miscare

Faceti click pe ” Motion Detection Settings” pentru a seta sensibilitatea

€ Back Sattings Ctaen  Motion Detectien Sestings
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13.7 Setare card SD

Faceti click pe ” SD card setting” pentru a verifica volumului cardului, setare inregistrare video sau nu,

formatare card.
s SeTege G Back ED Card fetungi

14 Receptionare mesaj la apasarea butonului soneriei

14.1 Mesaj la apdsarea soneriei
Apasati butonul soneriei si camd suna, dispozitivul apeleaza telefonul smart, selectati ”Accept” pentru

a monitoriza imaginea sau "Refuse” pentru a refuza apelul

14.2 Mesaj la detectia miscdrii

Cand cineva este in fata soneriei si este detectata miscarea, incepe inregistrarea.
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15. Centru de mesaje
Apasati “"Message Center” pentru a accesa istoricul mesajelor

Protie Setungs < Dack Mussage Carter Oelwie

16. Setari

Faceti click pe ”Setting” pentru a seta sunetul, notificarile, etc.

Protile Seottings < Back Settings
Sound 4_,{‘
S Push NotEcation o".
AR+

Clear Cache

RECICLAREA CORECTA A ACESTUI PRODUS

Simbolul alaturat indica faptul ca deseurile de echipamente electrice si electronice nu se recicleaza impreuna cu deseurile menajere. Pentru a
preveni un posibil pericol fata de mediul inconjurator sau fata de sanatatea dumneavoastra din cauza reciclarii necontrolate a deseurilor, va
rugam sa separati acest produs de alte tipuri de deseuri si sa-l reciclati in mod responsabil. Reciclarea controlata a aparatelor de uz casnic
joacd un rol vital in refolosirea, recuperarea si reciclarea echipamentelor electrice si electronice.

ACEST MANUAL DE OPERARE SE POATE MODIFICA FARA INSTIINTARI PREALABILE.
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